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FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE

Groupe

Group A

Homologation N°

Extension N°

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION POUR ARMATURE DE SECURITE
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION FOR SAFETY CAGE

X ER Erratum / Erratum

Véhicule : Constructeur Modèle et type

Vehicle : Manufacturer CITROEN Model and type C2 GT

Homologation valable à partir du Obligatoire à partir du 01/04/2006 – Compulsory as from 01/04/2006
Homologation valid as from

Arceau principal
Main rollbar

Entretoise longitudinale
Longitudinal strut

Entretoise diagonale
Diagonal strut

Arceau avant
Front rollbar

Matériau
Material ACIER ACIER ACIER ACIER

Diamètre extérieur
Exterior diameter 50 mm 40 mm 40 mm 40 mm

Epaisseur de paroi
Wall thickness 2 mm 1,5 mm 1 mm 1,5 mm

Limite élastique
Elastic limit 650-750 N/mm² 780-880 N/mm² 750-850 N/mm² 780-880 N/mm²

Résistance à la traction
Tensile strength 715-815 N/mm² 850-950 N/mm² 820-920 N/mm² 850-950 N/mm²

Fabricant de l'armature Poids total y compris les fixations

Structure manufacturer CITROEN SPORT Total weight including fixations 45 kg

Arceau soudé
Welded rollbar

oui
yes

non
no

Armature complète hors de la voiture (Indiquer par une flèche la position de la plaque d'identification)
Complete structure outside the car (Indicate the position of the identification plate with an arrow)

Nous attestons que la présente armature de sécurité répond aux
dispositions de l'Annexe J de la FIA, en particulier en ce qui
concerne ses implantations, ses connexions, et ses résistances aux
contraintes.

We certify that the present safety structure complies with the
conditions of the FIA Appendix J, in particular with regard to its
attachments, its connections, and its stress resistances.

Nom et signature du représentant du constructeur du véhicule
Name and signature of the car manufacturer representative

Mr GUY FREQUELIN
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Homologation N°

Marque

Make CITROEN
Modèle

Model C2 GT

Extension N°

PHOTO montrant l'identification du constructeur et le numéro
de série de l'arceau.
PHOTO showing the manufacturer's identification and the

series number of the rollbar. PHOTO N° 01

PHOTO N° 02 PHOTO N° 03

PHOTO N° 04 PHOTO N° 05
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PHOTO N° 06 PHOTO N° 07
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PHOTO N° 12 PHOTO N° 13
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PHOTO N° 16 PHOTO N° 17

A-5672

09/02 ER

Ce document est un specimen, et ne peut être utilisé officiellement lors d'un contrôle technique.

Cop
y

Spe
cim

en

This document is a specimen, and can't be used for scrutineering as an official homologation form



5/5
Copyright©2005 by FIA – All rights reserved

Homologation N°

Marque

Make CITROEN
Modèle

Model C2 GT

Extension N°

Tolérances générales : +/- 5 mm

407

1011

41 380 249

300

485
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